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Part-9-7Partict! . ¢ ; .

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

PLUGS AND SOCKET-OUTLETS FOR HOUSEHOLD
AND SIMILAR PURPOSES -

FOREWORD

The International Electrotechnical Commission (IEC) is a worldwide organization for standardization,’comprising
all national electrotechnical committees (IEC National Committees). The object of IEC .is“\{o promote
international co-operation on all questions concerning standardization in the electrical and eleétronic fields. To
this end and in addition to other activities, IEC publishes International Standards, Technigal*Specifications,
Technical Reports, Publicly Available Specifications (PAS) and Guides (hereafter referred to as “IEC
Publication(s)”). Their preparation is entrusted to technical committees; any IEC National’Committee interested
in the subject dealt with may participate in this preparatory work. Internationalp governmental and non-
governmental organizations liaising with the IEC also participate in this preparatigny [EC collaborates closely
with the International Organization for Standardization (ISO) in accordance with,"conditions determined by
agreement between the two organizations.

The formal decisions or agreements of IEC on technical matters express, as nearly as possible, an international
consensus of opinion on the relevant subjects since each technical committee has representation from all
interested IEC National Committees.

IEC Publications have the form of recommendations for international use and are accepted by IEC National
Committees in that sense. While all reasonable efforts are made‘to ensure that the technical content of IEC
Publications is accurate, IEC cannot be held responsible for the way in which they are used or for any
misinterpretation by any end user.

In order to promote international uniformity, IEC National Committees undertake to apply IEC Publications
transparently to the maximum extent possible in their“national and regional publications. Any divergence
between any IEC Publication and the corresponding™national or regional publication shall be clearly indicated in
the latter.

IEC itself does not provide any attestation of\conformity. Independent certification bodies provide conformity
assessment services and, in some areas, access to IEC marks of conformity. IEC is not responsible for any
services carried out by independent certification bodies.

All users should ensure that they have*the latest edition of this publication.

No liability shall attach to IEC or jitssdirectors, employees, servants or agents including individual experts and
members of its technical committees and IEC National Committees for any personal injury, property damage or
other damage of any nature.whatsoever, whether direct or indirect, or for costs (including legal fees) and
expenses arising out of the-—publication, use of, or reliance upon, this IEC Publication or any other IEC
Publications.

Attention is drawn te ‘the Normative references cited in this publication. Use of the referenced publications is
indispensable for the_correct application of this publication.

Attention is drawn to the possibility that some of the elements of this IEC Publication may be the subject of
patent rights™EC shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights.

This ,consolidated version of IEC 60884-2-7 consists of the first edition (2011)
[documents 23B/977/FDIS and 23B/987/RVD] and its amendment 1 (2013) [documents
23B/1105/FDIS and 23B/1108/RVD]. It bears the edition number 1.1.

The technical content is therefore identical to the base edition and its amendment and

has been prepared for user convenience. A vertical line in the margin shows where the
base publication has been modified by amendment 1. Additions and deletions are
displayed in red, with deletions being struck through.
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International Standard IEC 60884-2-7 has been prepared by subcommittee 23B: Plugs,
socket-outlets and switches, of IEC technical committee 23: Electrical accessories.

This publication has been drafted in accordance with the ISO/IEC Directives, Part 2.

This Part 2-7 shall be used in conjunction with IEC 60884-1. It was established on the basis of
the third edition of IEC 60884-1 (2002) and of its Amendment 1 (2006).

This Part 2-7 supplements or modifies the corresponding clauses in IEC 60884-1, so as to
convert that publication into the IEC Standard: Particular requirements for cord extension
sets.

Where this Part 2-7 states "addition®, "modification® or "replacement®, the. relevant
requirement, test specifications or explanatory matter in Part 1 shall be adapted aecordingly.

Subclauses, figures, tables or notes which are additional to those in Part \#~are numbered
starting from 101.

A list of all the parts in the IEC 60884 series, under the general title ,Plugs and socket-outlets
for household and similar purposes, can be found on the IEC website.

The committee has decided that the contents of the base publication and its amendment will
remain unchanged until the stability date indicated™‘on the IEC web site under
"http://webstore.iec.ch" in the data related to the spé&cific publication. At this date, the
publication will be

* reconfirmed,

* withdrawn,

» replaced by a revised edition, or
+ amended.

The contents of the corrigendum t0 Amendment 1 (March 2014) have been included in this
copy.

IMPORTANT - The “colour inside” logo on the cover page of this publication indicates
that it contains colours which are considered to be useful for the correct understanding
of its contents. Users should therefore print this publication using a colour printer.
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PLUGS AND SOCKET-OUTLETS FOR HOUSEHOLD
AND SIMILAR PURPOSES -

Part 2-7: Particular requirements for cord extension sets

1 Scope
Replacement:

This Part of IEC 60884 applies to cord extension sets, rewirable and non rewirable, with or
without earthing contact, with a rated voltage greater than 50 V but not exceeding 440 V and
a rated current not exceeding 16 A, intended for household and similar ‘purposes, either
indoors or outdoors.

NOTE 1 In the following countries, cord extension sets only for equipment of class Il are hot allowed: DE, DK, UK
and CZ.

NOTE 2 In the following country, rewirable cord extension sets are not allowed"\ZA.

This standard does not apply to cord extension sets with means’for reeling.

This standard also applies to cord extension sets which“are intended to be used in a cable
reel, and which therefore become cable reels with‘-a detachable flexible cable. For the
combination of the cord extension set, the reel requirements and tests of IEC 61242 have to
be fulfilled in addition.

Cord extension sets-should—be are suitablevfor use at ambient temperatures not normally ‘
exceeding +40 °C, but their average over a period of 24 h does not exceed +35 °C, with a
lower limit of the ambient air temperature’of -5 °C.

NOTE 3 In the following country, cord extefsion sets comprising a socket outlet for class Il equipment are not
permitted; socket-outlets in cord extensionsets shall always be Class 1 as defined in EN 61140: UK.

2 Normative references
This clause of Part 1.is-applicable with the following exceptions:
Addition:

IEC 60884¢1:2002, Plugs and socket-outlets for household and similar purposes — Part 1:
General requirements
Amendment 1 (2006)

IEC 60884-2-1, Plugs and socket-outlets for household and similar purposes — Part 2-1:
Particular requirements for fused plugs

IEC 61242, Electrical accessories — Cable reels for household and similar purposes

3 Definitions
This clause of Part 1 is applicable except as follows.

Replacement of NOTE 3:
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NOTE 3 The term "portable accessory" covers plugs, portable socket-outlets and cord extension sets. Examples
of the use of accessories are shown in Figure 1a) of IEC 60884-1.

3.12
cord extension set

Addition:

NOTE 101 The term “r\lllg” covers Inllnjc and fused plllg: The term “socket-outlet” covers also socket-outlet with

incorporated components such as switches and fuses etc.—which—are—reguired—to—complywith-therelevanttEC
standard-asfaras-itapphes (see also 14.22).

3.12.101

rewirable cord extension set

cord extension set so constructed that any of the accessories or the flexible cablé)can be
replaced with the aid of a general purpose tool

3.12.102

non-rewirable cord extension set

cord extension set so constructed that it forms a complete unit with the flexible cable, the plug
and the socket-outlet after connection and assembly by the manufacturer, the disassembly of
which makes it permanently unfit for any further use

4 General requirements
This clause of Part 1 is applicable except as follows:
Addition of the following paragraph at the end of the clause:

Components such as plugs, socket-outlets. (including multiple socket-outlets) and flexible
cables of the cord extension sets shall be fully compliant with, and have been verified against,
the relevant product standards for those <Ccomponents.

5 General remarks on tests
Replacement:

5.1 Tests shall be. made to prove compliance with the requirements laid down in this
standard.

No extra requirements for components (plugs, socket outlets and flexible cables) have to be
applied and-the relevant tests shall not be repeated.

Testscare made as follows:

=<"type tests shall be made on representative specimens of each assembly;

~ routine tests shall be made on each assembly manufactured according to this standard.

Subclauses 5.2 to 5.5 are applicable to type tests and Subclause 5.6 to routine tests.

NOTE In the following country, the following tests are carried out on samples of the cord extension set in
accordance with the sampling requirements specified in Clauses 5, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 28, 29
and 30: ZA.

5.2 The specimens are tested as delivered and under normal conditions of use.

5.3 Unless otherwise specified, the tests are carried out in the order of the clauses, at an
ambient temperature between 15 °C and 35 °C.
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In case of doubt, the tests are made at an ambient temperature of (20 +5) °C.
5.4 Three specimens are subjected to all the relevant tests.

5.5 The specimens are submitted to all the relevant tests and the requirements are satisfied
if all the tests are met.

If one specimen does not satisfy a test due to a manufacturing cord extension sets process
fault, that test and any preceding one which may have influenced the results of the test shall
be repeated, and also the tests which follow shall be made in the required sequence en
another full set of specimens, all of which shall comply with the requirements.

NOTE The applicant may submit, together with a number of specimens specified in Subclause 5.4, the additional
set of specimens which may be required, should one specimen fail. The testing station will thengswithout further
request, test the additional specimens and will only reject them if a further failure occurs. If thetadditional set of
specimens is not submitted at the same time, the failure of one specimen will entail rejection.

5.6 Routine tests are specified in Annex A.

6 Ratings
This clause of Part 1 is applicable except as follows.
Replacement:

6.2 The rated current of the cord extension set shallbe the lowest value from

a) the rated current of the plug; or

b) the arithmetic sum of the highest rated)currents of all plugs which can be inserted into
the cord extension set; or

c) the rated current of the overcutrent protective-overcurrent device having the smallest
rated current.

The rated voltage of the cord extension set is that of the plug.

Compliance is checked by inspection of the marking.

7 Classification

This clause gf\Part 1 is not applicable except for 7.1.1, 7.1.2, 7.1.3 and 7.1.4.

8 Marking

This clause of Part 1 is applicable except as follows.

A4 Aolol ity £4 +ha £ dtlo ol L ol £ +
T TOOTOOTT QitoT U1 1901t GauoiitCOd tOAtL,

Delete the first three dashed texts.
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Add the following paragraphs after the 7" dashed text:

For cord extension sets, the marking of the manufacturer’s or responsible vendor’'s name,
trademark or identification mark shall be applied only if the manufacturer of the cord
extension set is different to the manufacturer of the socket-outlet.

NOTE 101 The marking of the name, trade mark or identification mark of the manufacturer or responsible vendor
may for example be applied on a sleeve or label provided around the cord.

For a cord extension set, the type reference, which may be a catalogue number, shall be
placed on the smallest packaging unit.

Addition at the end:

— in case of multiple portable socket-outlets or when there is an overcurrenthprotective
device, the power in watts.

Addition at the end:

The marking for power shall be completed by the word MAX. This marking shall be durable
and easily legible with normal or corrected vision, without additionajymagnification.

The power is calculated using the nominal supply voltage\\in volts and a power factor
cos ¢ = 1.

NOTE 1032 These markings may be shown as in the following examples:

MAX 2000 W or 20000W MAX
The maximum admissible power marking shall¢yot'be hidden by any inserted plug.
9 Checking of dimensions

This clause of Part 1 is not applicable:

10 Protection against eléctric shock
Replacement of the textof Clause 10:

10.1 Cord extensjon sets shall be so designed and constructed that after they are wired and
assembled as<or normal use, live parts are not accessible, even after removal of parts which
can be removed without the use of a tool.

Compliance is checked by inspection and, if necessary, by the following test.

The standard test finger, test probe B of IEC 61032, is applied in every possible position, an
efectrical indicator with a voltage between 40 V and 50 V being used to show contact with the
relevant parts.

10.2 Cord extension sets shall be so designed and constructed that after they are wired and
assembled as for normal use, live parts are not accessible, even after removal of parts which
can be removed without the use of a tool.

Compliance is checked by inspection and by applying with a test wire of 1,0 mm diameter
(see Figure 10 of Part 1) a force of 1 N where the cable enters the plug and the portable
socket outlet in every possible position.

During this test, it shall not be possible to touch live parts with the gauge.
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An electrical indicator with a voltage between 40 V and 50 V shall be used.

11 Provision for earthing

This clause of Part 1 is not applicable.

12 Terminals and terminations

This clause of Part 1 is not applicable.

13 Construction of fixed socket-outlets

This clause of Part 1 is not applicable.

14 Construction of plugs and portable socket-outlets

Replacement of the title and text of Clause 14:

14 Construction of cord extension sets

14.1 Socket-outlets to be used in cord extension sets\shall have shutters.

NOTE 1 In the following countries socket-outlets to be used in cord extension sets are not required to have
shutters: AU, AT, CA, CH, SG, JP, US, DE.

NOTE 2 In the following country the standards sheets for the portable socket-outlets specify the requirements for
shutters: DK.

Plugs and socket outlets shall complywith IEC 60884-1.
Fused plugs shall comply with IEC 60884-2-1.
NOTE 3 In the following country BS 1363 applies to plugs and socket outlets: UK.

Flexible cables shall comply with IEC 60227 or IEC 60245.
NOTE 4 In the following \¢auntry BS 1363 applies to fused plugs: UK.

The flexible cable-shall have the same number of conductors as the poles in the socket-
outlet(s). Earthing contacts, if any, are considered as one pole.

NOTE 5 In thefollowing country, flexible cords to BS6500 or BS7919 are also permitted: UK.

Wherg)an earthing contact is provided in the socket-outlet it shall be connected to the
corresponding earthing contact of the plug.

Compliance is checked by inspection.

14.2 The type, length of the flexible cable and nominal cross-sectional area of the
conductors of cord extension sets shall comply with Table 101.
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Table 101 — Type, length of the flexible cable and nominal cross-sectional area
of the conductors of cord extension sets

Minimum nominal .
Rated current Lightest type of cross-sectional area “qazlﬁ:x'?bllzncgat&:f
) of the conductors
A flexible cable
2 m
mm
275 80227 1HE€52 0750 3
60227 IEC 52 0,75
6 5
60227 IEC 53 1,00
10 60227 IEC 53 or 0,75 5
60245 IEC 53 1,00 30
13 60227 IEC 53 or 1,00 5
60245 |IEC 53 1,502 30
" 60227 IEC 53 or 1,000 2
60245 IEC 53 1,50 30
@ In the following countries the minimum nominal cross-sectional area is 1425 mm?2: UK and SG.
b In the following countries, for cord extension sets with socket outlet of class I, the minimum
nominal cross-sectional area is 1,5 mm?: DE, FI.

NOTE 1 In the following countries, cord extension sets having a-rated current of 6 A and 13 A are not allowed:
CH, DE, FI, IT and NO.

NOTE 2 In the following countries, cord extension sets inteénded for outdoor use should be provided with cable
type 60245 IEC 53 or equivalent: FI, NO, SA and SE.

NOTE 3 In the following country the nominal cross:sectional area is 1,5 mm? for 5 m maximum length and
2,5 mm? for 30 m maximum length: SA.

NOTE 4 In the following country the minimum ‘6o'ss-sectional area is 1 mm?2 for 5 m maximum length and 1,5 mm?2
for 30 m maximum length: CH.

The length of the cable is measured between the operating faces of the plug and the socket-
outlet. In the case of multiplesocket-outlets the measurement is taken to the socket-outlet
closest to the plug.

Compliance is checked by inspection and measurement.

14.3 The rated current of the plug shall not be lower than the rated current of the socket-
outlet.

In a cordextension set protected against overload (e.g. having a fused plug or a protective
overcurrent device), the rated current of the plug shall not be lower than the rated current of
the 'protective overcurrent device.

For a cord extension set with a multiple portable socket-outlet and not incorporating a

}JIUtUbt;VU UVUIbuIIUIIt dUV;bU, thc Idtcd bullUllt Uf thc piug aha“ bC dt :Cdbt thc dl;thlllct;b SUTTI
of the highest rated currents of all plugs which can be inserted into the cord extension set or
the same as the rated current of the relevant socket outlet of the fixed wiring the plug is
intended to be connected to, whichever is the lower.

NOTE 1 In the following country-this—requirement the last paragraph of 14.3 is not applicable-because as it is
possible to insert a 10 A, 13 A or 16 A plug intoa 10 A, 13 A or 16 A socket-outlet: DK

NOTE 2 In the following country cord extension sets comprising of 3 or more socket outlets shall be fitted with a
protective overcurrent device: ZA.

Compliance is checked by inspection.
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14.4 The rated voltage of the plug and the socket-outlet shall be the same. The rated
voltage of the cable shall not be less than the rated voltage of the plug and socket-outlet.

Compliance is checked by inspection.

15 Interlocked socket-outlets

This clause of Part 1 is not applicable.

16 Resistance to ageing, protection provided by the enclosures and resistance
to humidity

Replacement:

The protection degree of the cord extension set is the same as the lowest ‘protection degree
of the plug and the portable socket outlet.

Compliance is checked by inspection.

17 Insulation resistance and electric strength

This clause of Part 1 is not applicable.

18 Operation of earthing contacts

This clause of Part 1 is not applicable.

19 Temperature rise

This clause of Part 1 is not applicable.

NOTE In the following country pyercurrent protection is electrically shorted out with a link of negligible resistance
for the execution of the temperéafufe rise test: ZA.

20 Breaking capagcity

This clause of\Rart 1 is not applicable.

21 Normal operation

This clause of Part 1 is not applicable.

22 Force necessary to withdraw the plug

This clause of Part 1 is not applicable.

23 Flexible cables and their connection

This clause of Part 1 is not applicable.
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24 Mechanical strength

This clause of Part 1 is not applicable.

25 Resistance to heat

I'nis clause of FPart 1T 1s not applicable.

26 Screws, current-carrying parts and connections

This clause of Part 1 is not applicable.

27 Creepage distances, clearances and distances through sealing.compound

This clause of Part 1 is not applicable.

28 Resistance of insulating material to abnormal heat, to-fire and to tracking

This clause of Part 1 is not applicable.

29 Resistance to rusting

This clause of Part 1 is not applicable.

30 Additional tests on pins provided with insulating sleeves
This clause of Part 1 is not applicablés

Addition:

101 EMC requirements

101.1 Immunity

The operationnef cord extension sets within the scope of this standard, in normal use, is not
affected by electromagnetic disturbances.

101.2./Emission

Cord extension sets within the scope of this standard are intended for continuous use; in
normal use they do not generate electromagnetic disturbances.
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Annex A
(normative)

Safety-related routine tests for factory-wired portable accessories
(protection against electric shock and correct polarity)

This annex of Part 1 is applicable with the following modifications:
A.1 Replacement of the first paragraph:

All factory-wired cord extension sets shall be subjected to the following tests, as appropriate.
A diagrammatic representation is shown in Table A.1.

A.2 Modification of the second dashed text in NOTE 1:

— for cord extension sets, between the L and N pin of plug at one end, of the cable and the
last corresponding L and N contact of the portable socket-outlet at"the other end of the
cable. In case of doubt all the connections shall be verified.

A.3 Modification of the second dashed text in NOTE 1:

— for cord extension sets, between the correspondingéarth pin or earthing contact of the
plug and the last earthing contact or pin of the portable socket-outlet at the other end of
the cable. In case of doubt all the connections shall-be verified.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

PRISES DE COURANT POUR USAGES
DOMESTIQUES ET ANALOGUES -

Partie 2-7: Exigences particuliéres pour les cordons prolongateurs

AVANT-PROPOS

1) La Commission Electrotechnique Internationale (CEl) est une organisation mondiale de hormalisation
composée de l'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux de 1a<CEl). La CEIl a
pour objet de favoriser la coopération internationale pour toutes les questions de normalisation dans les
domaines de I'électricité et de I'électronique. A cet effet, la CEl — entre autres activités < publie des Normes
internationales, des Spécifications techniques, des Rapports techniques, des Spécifications accessibles au
public (PAS) et des Guides (ci-aprés dénommés "Publication(s) de la CEI"). Leur élaboration est confiée & des
comités d'études, aux travaux desquels tout Comité national intéressé par le sujet\traité peut participer. Les
organisations internationales, gouvernementales et non gouvernementales, en liaison avec la CEl, participent
également aux travaux. La CEI collabore étroitement avec I'Organisation Intermationale de Normalisation (ISO),
selon des conditions fixées par accord entre les deux organisations.

2) Les décisions ou accords officiels de la CEl concernant les questions techniques représentent, dans la mesure
du possible, un accord international sur les sujets étudiés, étant donnéque les Comités nationaux de la CEIl
intéressés sont représentés dans chaque comité d’études.

3) Les Publications de la CEIl se présentent sous la forme de recommandations internationales et sont agréées
comme telles par les Comités nationaux de la CEIl. Tous les effonts raisonnables sont entrepris afin que la CEl
s'assure de I'exactitude du contenu technique de ses publications; la CEl ne peut pas étre tenue responsable
de I'éventuelle mauvaise utilisation ou interprétation qui ef est faite par un quelconque utilisateur final.

4) Dans le but d'encourager l'uniformité internationale, les €omités nationaux de la CEl s'engagent, dans toute la
mesure possible, a appliquer de fagon transparente les Publications de la CEIl dans leurs publications
nationales et régionales. Toutes divergences .entre toutes Publications de la CEl et toutes publications
nationales ou régionales correspondantes doiventiétre indiquées en termes clairs dans ces derniéres.

5) La CEIl elle-méme ne fournit aucune attestation de conformité. Des organismes de certification indépendants
fournissent des services d'évaluation de-conformité et, dans certains secteurs, acceédent aux marques de
conformité de la CEIl. La CEIl n'estsresponsable d'aucun des services effectués par les organismes de
certification indépendants.

6) Tous les utilisateurs doivent s'assgrer qu'ils sont en possession de la derniére édition de cette publication.

7) Aucune responsabilité ne doittétre imputée a la CEl, a ses administrateurs, employés, auxiliaires ou
mandataires, y compris ses.experts particuliers et les membres de ses comités d'études et des Comités
nationaux de la CEIl, pour_tout préjudice causé en cas de dommages corporels et matériels, ou de tout autre
dommage de quelque-nature que ce soit, directe ou indirecte, ou pour supporter les colts (y compris les frais
de justice) et les dépenses découlant de la publication ou de I'utilisation de cette Publication de la CEIl ou de
toute autre Publication de la CEl, ou au crédit qui lui est accordé.

8) L'attention est.attirée sur les références normatives citées dans cette publication. L'utilisation de publications
référencées/est obligatoire pour une application correcte de la présente publication.

9) L’attention_est attirée sur le fait que certains des éléments de la présente Publication de la CEIl peuvent faire
I'objet.de droits de brevet. La CEl ne saurait étre tenue pour responsable de ne pas avoir identifié de tels droits
de brevets et de ne pas avoir signalé leur existence.

Cette version consolidée de la CEl 60884-2-7 comprend la premiére édition (2011)
[documents 23B/977/FDIS et 23B/987/RVD] et son amendement 1 (2013) [documents

— 23BM1o5/FDIS et 23B108/RVD Efte porte te muméro d*éditiom +—t+—————————————————

Le contenu technique de cette version consolidée est donc identique a celui de I'édition
de base et a son amendement; cette version a été préparée par commodité pour
I'utilisateur. Une ligne verticale dans la marge indique ou la publication de base a été
modifiée par ’'amendement 1. Les ajouts et les suppressions apparaissent en rouge, les
suppressions sont barrées.
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La Norme Internationale CEIl 60884-2-7 a été établie par le sous-comité 23B: Prises de
courant et interrupteurs, du comité d'études 23 de la CEIl: Petit appareillage.

Cette publication a été rédigée selon les Directives ISO/CEI, Partie 2.

La présente Partie 2-7 doit étre utilisée conjointement avec la CEI 60884-1. Elle a été établie
sur la base de la troisiéme édition de la CEI 60884-1 (2002) et de son amendement 1 (2006).

La présente Partie 2-7 compléte ou modifie les articles correspondants de la CEl 60884-1 de
facon a la transformer en norme CEIl: Régles particuliéres pour les cordons prolongateurs.

Lorsque cette Partie 2-7 indique « addition », « modification » ou « remplacement »,
I’exigence, la spécification d’essai ou [I'explication concernée doit étre modifi€e en
conséquence.

Les paragraphes, figures, tableaux ou notes qui s'ajoutent a ceux de _la~Partie 1 sont
numérotés a partir de 101.

Une liste de toutes les parties de la série CElI 60884, sous le titre général Prises de courant
pour usages domestiques et analogues, peut étre consultée sur le site web de la CEI.

Le comité a décidé que le contenu de la publication de base{et de son amendement ne sera
pas modifié avant la date de stabilit¢é indiquée sur\le site web de la CEl sous
"http://webstore.iec.ch" dans les données relatives a la publication recherchée. A cette date,
la publication sera

* reconduite,

* supprimée,

* remplacée par une édition révisée, ou
*+ amendée.

Le contenu du corrigendum a ’Amendement 1 (mars 2014) a été pris en considération dans
cet exemplaire.

IMPORTANT - Le logo Y¢olour inside” qui se trouve sur la page de couverture de cette
publication indique qu‘elle contient des couleurs qui sont considérées comme utiles a
une bonne compréhension de son contenu. Les utilisateurs devraient, par conséquent,
imprimer cette publication en utilisant une imprimante couleur.
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PRISES DE COURANT POUR USAGES
DOMESTIQUES ET ANALOGUES -

Partie 2-7: Exigences particulieres pour les cordons prolongateurs

1 Domaine d’application
Remplacement:

La présente partie de la CEl 60884 s'applique aux cordons prolongateurs, démontables et
non démontables, avec ou sans contact de terre, de tension assignée supérieure.a 50 V mais
ne dépassant pas 440 V et de courant assigné ne dépassant pas 16 A, destinés aux usages
domestiques et analogues soit a l'intérieur soit a I'extérieur.

NOTE 1 Dans les pays suivants, les cordons prolongateurs pour matériel de classe Il uniquement ne sont pas
admis: DE, DK, UK et CZ.

NOTE 2 Dans le pays suivant, les cordons prolongateurs démontables ne sont’pas autorisés: ZA.

La présente norme ne s'applique pas aux cordons prelongateurs disposant de moyens
d'enroulement.

La présente norme s'applique aussi aux cordons“prolongateurs qui sont prévus pour étre
utilisés dans un enrouleur et qui, de ce fait, dewiennent des enrouleurs avec cable souple
détachable. Dans le cas d'une combinaison ©@'un cordon prolongateur et d'un dévidoir, les
exigences et les essais de la CEIl 61242 doivent en plus étre satisfaits.

H-convient-gue-Les cordons prolongateurs-seient sont adaptés a un usage aux températures
ambiantes ne dépassant pas normalement + 40 °C, mais leur moyenne au cours d'une
période de 24 h ne dépasse pas.+ 35 °C avec une limite inférieure de la température
ambiante de I'air de -5 °C.

NOTE 3 Dans les pays suivants, J&s cordons prolongateurs comportant un socle de prise pour un équipement de

classe Il ne sont pas autorisési les socles de prises sur les cordons prolongateurs doivent toujours étre de
Classe 1, tel que défini par la EN-61140: UK.

2 Références normatives
L'article de la~Partie 1 s'applique avec les exceptions suivantes:
Addition:

CEL60884-1:2002, Prises de courant pour usages domestiques et analogues — Partie 1:
Regles générales
Amendement 1 (2006)

CEI 60884-2-1, Prises de courant pour usages domestiques et analogues — Partie 2-1: Regles
particulieres pour les fiches avec fusible(s)

CEIl 61242, Petit appareillage électrique — Cordons prolongateurs enroulés sur tambour pour
usages domestiques et analogues

3 Définitions

L’article de la Partie 1 s’applique avec les exceptions suivantes.
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Remplacement de la NOTE 3:

NOTE 3 Le terme “appareil mobile” couvre les fiches, les socles mobiles et les cordons prolongateurs. Des
exemples de I'emploi des appareils sont illustrés a la Figure 1a) de la CEl 60884-1.

NOTE 101 Le terme “fiche” couvre les fiches et les fiches avec fusibles. Le terme “socle” couvre aussi les socles
avec composants incorporés comme les interrupteurs et les fusibles, etc.-gqui-sont-nécessaires-pour-etre-conformes
ShopermeCELserrentedonstes mbtesdesenanplentian (voir aussi 14.22).

3.12.101

cordon prolongateur démontable

cordon prolongateur construit de sorte que tout appareillage ou céble soupleMuisse étre
remplacé a I'aide d’un outil ordinaire

3.12.102

cordon prolongateur non démontable

cordon prolongateur construit de sorte qu’il constitue une unité\compléte avec le cable
souple, la fiche et le socle aprés raccordement et assemblage‘par le fabricant, et que son
démontage le rende impropre a un quelconque usage ultérieur, de fagcon permanente

4 Exigences générales
L'article de la Partie 1 est applicable avec I'exception suivante:
Addition de l'alinéa suivant a la fin de I'articlé;

Les composants tels que les fiches, les’socles (y compris les socles multiples) et les cables
souple flexibles des cordons prolongateurs doivent étre entierement conformes-et-aveirété
vérifies avec les normes-de produits appropriées pour ces composants et doivent avoir été
verifiés selon ces normes.

5 Généralités sur les‘essais
Remplacement:

5.1 Les essais doivent étre réalisés afin de prouver la conformité avec les exigences
exposées dans la présente norme.

Il n'ysa>spas d'exigences supplémentaires pour les composants (fiches, socles et cébles
souples) a satisfaire et les essais appropriés ne doivent pas étre répétés.

'és essais sont réalisés comme suit:

— les essais de type doivent étre réalisés sur des échantillons représentatifs de chaque
assemblage;

— les essais individuels de série doivent étre réalisés sur chaque assemblage fabriqué selon
la présente norme.

Les Paragraphes 5.2 a 5.5 s'appliquent aux essais de type et le Paragraphe 5.6 aux essais
individuels de série.
NOTE Dans le pays suivant, les essais suivant sont menés sur des échantillons de cordons prolongateurs en

accord avec les exigences d’échantillonnage définies aux Articles 5, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 28, 29
et 30: ZA.
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5.2 Les échantillons sont essayés en l'état de livraison et dans les conditions normales
d'utilisation.

5.3 Sauf spécification contraire, les essais sont réalisés dans l'ordre des articles, a une
température ambiante comprise entre 15 °C et 35 °C.

En cas de doute, les essais sont faits a une température ambiante de (20 + 5) °C.

5.4 Trois échantillons sont soumis a tous les essais appropriés.

5.5 Les échantillons sont soumis a tous les essais appropriés, et les exigences\sont
satisfaites si tous les résultats d'essai sont conformes.

Si un seul des échantillons ne satisfait pas aux exigences d'un essai en raison d'un défaut de
fabrication ou de processus d’assemblage du cordon prolongateur, I'essai en-question et tout
autre essai précédent qui aurait pu influencer les résultats de I'essai doivent étre répétés et
les essais suivants doivent étre effectués dans l'ordre indiqué sur un“autre lot complet
d'échantillons qui doivent tous satisfaire aux exigences des essais.

NOTE Le demandeur peut déposer en méme temps que le nombre d'échantillons spécifiés au Paragraphe 5.4 le
lot supplémentaire d'échantillons qui peut étre demandé si I'un des échantillons est défectueux. Le laboratoire
essaiera alors, sans autre avis, les échantillons supplémentaires, le rejethe’/pouvant intervenir qu'a la suite d'un
nouveau défaut. Si le lot d'échantillons supplémentaire n’est pas fourni"en méme temps, I'échec d'un seul
échantillon entrainera le rejet.

5.6 Les essais individuels de série sont spécifiés a l’/Annexe A.

6 Valeurs assignées
L’article de la Partie 1 s’applique avec les exceptions suivantes.
Remplacement:

6.2 Le courant assigné du cordon prolongateur doit étre le plus faible des courants suivants:

a) le courant assigné dela fiche; ou

b) la somme arithmétique des courants assignés les plus élevés de toutes les fiches
pouvant étre inseérées dans le cordon prolongateur; ou

c) le courant assigné du dispositif de protection contre les surintensités ayant le plus
petit courant assigné.

La tension(assignée du cordon prolongateur est celle de la fiche.

La conformité est vérifiée par examen des marques et indications.

7 Classification

L'article de la Partie 1 ne s'applique pas a I'exception de 7.1.1,7.1.2, 7.1.3 et 7.1.4.

8 Marques et indications
L’article de la Partie 1 s’applique avec les exceptions suivantes.

8.1 Additi . - ot
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shr la nlite natit amhallana

Supprimer les trois premiers tirets.
Ajouter les alinéas suivants aprés le 7°™ tiret:

Pour les cordons prolongateurs, le marquage du nom du fabricant ou du <vendeur
responsable, de la marque de fabrique ou de la marque d'identification ne doitw&ife appliqué
que si le fabricant du cordon prolongateur est différent du fabricant du socle.

NOTE 101 Le marquage du nom, de la marque de fabrique ou de la marque d'identification'du fabricant ou du
vendeur responsable peut étre appliqué par exemple sur un manchon ou une étiquettepen™place autour du cable
souple.

La référence du type d’'un cordon prolongateur, qui peut étre un numéro de catalogue, doit
étre placée sur le plus petit emballage.

Addition a la fin:

— dans le cas de socles mobiles multiples ou lorsqu'un dispositif de protection contre les
surintensités est présent, la puissance en watts.

Addition a la fin:

Le marquage de la puissance doit étre_cemplété par le mot MAX. Ce marquage doit étre
durable et facilement lisible pour uneXvision normale ou corrigée, sans grossissement
supplémentaire.

La puissance est calculée en utilisant la tension nominale de l'alimentation en volts et un
facteur de puissance cos ¢ =4«

NOTE 1032 Ces marquages, peuvent étre indigués comme dans les exemples suivants:

MAX 2000 W ou 2000 W MAX

Le marquage de la puissance maximale admissible ne doit pas étre caché par une fiche
insérée.

9 Vérification des dimensions

L'article de la Partie 1 ne s'applique pas.

10 Protection contre Tes chocs électriques
Remplacement du texte de I’'Article 10:

10.1 Les cordons prolongateurs doivent étre congus et construits de fagon qu’aprés leur
montage et leur assemblage comme en usage normal les parties actives ne soient pas
accessibles, méme aprés enlévement des parties qui peuvent étre retirées sans l'aide d'un
outil.

La conformité est vérifiée par examen et, si nécessaire, par I'essai suivant.
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Le doigt d’essai normalisé, calibre d'essai B de la CEIl 61032, est appliqué dans toutes les
positions possibles, un indicateur électrique de tension comprise entre 40 V et 50 V étant
utilisé pour montrer le contact avec les parties concernées.

10.2 Les cordons prolongateurs doivent étre congus et construits de fagon qu’aprés leur
montage et leur assemblage comme en usage normal les parties actives ne soient pas
accessibles, méme aprés enlévement des parties qui peuvent étre retirées sans l'aide d'un

bl
Uutir.

La conformité est vérifiée par examen et par l'application d’un fil d’essai de 1,0 mm de
diametre (voir la Figure 10 de la Partie 1) avec une force de 1 N ou le cable entre dans, la
fiche et le socle mobile dans chaque position possible.

Pendant cet essai, le calibre ne doit pas pouvoir accéder aux parties actives.

On doit utiliser un indicateur électrique affichant une tension comprise entre 407V et 50 V.

11 Dispositions pour la mise a la terre

L'article de la Partie 1 ne s'applique pas.

12 Bornes et sorties

L'article de la Partie 1 ne s'applique pas.

13 Construction des socles fixes

L'article de la Partie 1 ne s'applique pas.

14 Construction des fiches et'socles mobiles

Remplacement du titre et du-texte de I’Article 14:

14 Construction des cordons prolongateurs

14.1 Les socles devant étre utilisés dans les cordons prolongateurs doivent comporter des
obturateurs.

NOTE 1.%Bans les pays suivants, il n’y a pas d’exigence d’obturateurs pour les socles destinés a étre utilisés dans
des cordons prolongateurs: AU, AT, CA, CH, SG, JP, US, DE.

NOTE 2 Dans le pays suivant, les normes applicables aux socles mobiles spécifient les exigences concernant les
obturateurs: DK.

4

L £ lo | L ol H - £ - | Vol wdl I aYaYeXe W, |
LTO TIUITTCOS TLU ICS SULITS UUIVCTIU ©TUT LUITTUTNTIICS a Iada ULl UVUO005S= 1.
Les fiches avec fusibles doivent étre conformes a la CElI 60884-2-1.

NOTE 3 Dans le pays suivant, la norme BS 1363 s’applique aux fiches et aux socles de prises: UK.

Les cables souples doivent étre conformes a la CEl 60227 ou a la CEl 60245.

NOTE 4 Dans le pays suivant, la norme BS 1363 s’applique aux fiches avec fusibles: UK.
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Le nombre de conducteurs du cable souple du cordon prolongateur doit étre égal au nombre
de péles du ou des socles du cordon prolongateur. Les contacts de terre, le cas échéant, sont
considérés comme un pble.

NOTE 5 Dans le pays suivant, les cordons flexibles selon la norme BS6500 ou BS7919 sont aussi autorisés: UK.

Si le socle comporte un contact de terre, ce contact de terre doit étre raccordé au contact de
terre correspondant de la fiche.

La conformité est vérifiée par examen.

14.2 Le type, la longueur du céable souple et la section nominale des conducteursfides
cordons prolongateurs doivent étre conformes au Tableau 101.

Tableau 101 — Type, longueur du cable souple et section nominale
des conducteurs des cordons prolongateurs

Section minimale .
Courant . X Longueur maximale
A, Type le plus léger de nominale A
assigneé des conducteurs du‘cable souple
A cable souple
2 m
mm
2,5 60227 IEC 52 0,50 3
60227 IEC 52 0,75
6 5
60227 IEC 53 1,00
10 60227 IEC 53 or 0,75 5
60245 IEC 53 1,00 30
60227 IEC 53 or 1,00 5
13
60245 IEC 53 1,502 30
16 60227 IEC 53 or 1,00P 2
60245 IEC 53 1,50 30
a Dans les pays suivants, la sectjpfisnominale minimale est de 1,25 mm?2: UK et SG.
b Dans les pays suivants, pourtles cordons prolongateurs comportant un socle de Classe I, la
section nominale minimale(ést de 1,5 mm?: DE, FI.

NOTE 1 Dans les pays suivants, les cordons prolongateurs de courant assigné 6 A et 13 A ne sont pas admis:
CH, DE, FI, IT et NO.

NOTE 2 Dans lesypays suivants, il convient que les cordons prolongateurs prévus pour un usage a l'extérieur
soient équipés aveesun cable de type 60245 |IEC 53 ou équivalent: FI, NO, SA et SE.

NOTE 3 Ddns)le pays suivant, la section nominale est de 1,5 mm? pour une longueur maximale de 5 m et de
2,5 mm?2 pour-une longueur maximale de 30 m: SA.

NOTE™\ Dans le pays suivant, la section minimale est de 1 mm?2 pour une longueur maximale de 5 m et 1,5 mm?
pourune longueur maximale de 30 m: CH.

[a longueur du cable souple est mesurée entre les faces d’engagement de la fiche et du

socle _Dans le cas de socles mnlfiplne, la mesure est réaliséde en prongnf le_socle le plne

proche de la fiche.
La conformité est vérifiée par examen et mesure.
14.3 Le courant assigné de la fiche ne doit pas étre inférieur au courant assigné du socle.

Dans le cas d’'un cordon prolongateur protégé contre la surcharge (par exemple disposant
d’une fiche avec fusible(s) ou d’un dispositif de protection contre les surintensités), le courant
assigné de la fiche ne doit pas étre inférieur au courant assigné du dispositif de protection
contre les surintensités.
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